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Le 07 novembre 2024

Extrait de texte

Lextrait de texte de cette legon est la suite de la réponse a la question : “pourquoi dit-on
de cette production qulelle est interdependante ?” On voit ici que tout se manifeste, par

la coproduction-conditionnée (interdépendance), mais sans intention.

Quant a la méthode de travail, cest toujours la méme::
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« reperer les particules, les mots favoris et ¢léements connus du texte.

« reperer la structure du texte constituée de segments (mots et groupe de mots).

Feuille d’exercice et traduction francaise!
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Et cependant 857, §'il y a une graine, la pousse sera effectivement produite 8IE&==
A, et ainsi de suite jusqu’a la fleur qui, presente, donnera un fruic. Telle est la
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production interdépendante excérieure @'\R'N'@'gaﬁ'aK‘@ﬂﬂ'ﬂ%‘@@l‘ir, laquelle montre que la
production est lice a des causes.

Voici une traduction par section pour le passage tibetain :
?{qg:'z\x'ﬁ’a\'ﬁﬁ'ﬁ@'ﬂ'&i’q‘kﬁ'@gtf%:'@@:'qx'qgﬁﬂ' :

“Cependant, §'il y a une graine dans le sol, un germe se manifestera et se produira.”
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“De la méme maniere, s'il y a une fleur, jusqu'au fruit, cela se manifestera ¢galement et se
produira.”

S NN AN N S ~

Ngx X G35 Sn g R agT A g AR A R RG] |

“De cette facon, ce qui apparait en apparence avec un support est considere comme

! .
étant en relation avec sa cause.”

1 Texte francais de Philippe Cornu, dans : « Le Soltra du Diamant et autres soUtras de la Voie médiane [Philippe Cornu, Patrick
Carré] », éditions Fayard.



Vocabulaire
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Cependant, bien que
graine
il y a, existe
si
germe
se manifeste
saccomplit
I . . .
se matérialise, est rendu manifeste
et
se produit
devenir, devenir quelque chose
cela va se manifester
alors, donc
de la méme maniere
fleur
fruit
. "
jusqu’a
aussi, également
. . . . ./
particule, indiquant une action lice
de cette facon
apparence exteérieure
/ . \
genitif, de, appartenant a
support
et

en relation
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ce qui apparait
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coproductlon conditionnée
cause
avec, et
en relation
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considere, percu
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